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Se declara abierta la sesidén a las 10.30 horas.

TEMA 123 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL
BIENIO 1990-1991 (continuacidn)

Resolucidn de la Asamblea General sobre gastos imprevistos y extraordinarios

(A/744/7/744.5)

1. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que el informe de la Comisidén Consultiva (A/44/7/Add.5)
trata de diversas anomalias y otras dificultades con respecto a lo que ha llegado a
ser el texto uniforme de la resolucién sobre gastos imprevistos y extraordinarios.
Sobre la base de la experiencia obcenida en el pasado y de otros factorves sefialados
en su informe, la Comisién llegé a la conclusidn de que en un afio dado el nivel de
la autorizacién para contraer obligacicnes otorgada al Secretario General deberia
aumentar de 2 millones de délares a 3 millones de ddlares. No obstante, la
Comisidon Consultiva opina que las disposiciones relativas a la Corte Internacional
de Justicia y a las obligaciones relativas a medidas de seguridad internacional
deberian permanecer invariables. Por razones de claridad, la Comisidén recomienda
que se redacte nuevamente el parrafo 1 del texto uniforme de la resolucidn sobre
gastos imprevistos y extraordinarios, segin se indica en el anexo al documento
A/44/7/Ad4.5; esa nueva redaccidén no entrafia cambios sustantivos. La Comisidn
Consultiva no tiene objecionees respecto del texto existente en el parrafo 2 de esa
resolucién, pero seflala a la atencién de la Quinta Comisidén que las estimaciones
suplementarias que podrian surgir de la aplicacidn de la resolucidn sobre gastos
imprevistos y extraordinarios segquirdn regidas por las disposiciones de la
resolucién 41/213 de la Asamblea General.

2. La Comisidén Consultiva ha considerado en su informe varias dificultades con
respecto al texto del padrrafo 3. Recomienda que la autorizacidn para coatraer
obligaciones por un importe de hasta 10 millones de ddlares no se interprete como
una imposicidén de un limite sobre la base de un total acumulativo, sino que debe
referirse a cualquiera de las acciones que disponga el Consejo de Seguridad. En
forma concordante, lo que debe determinar la necesidad de convocar a la Asamblea
General es la magnitud de la operacidén o la actividad sobre la que haya adoptado
una decisidn del Consejo. Sobre la base de esa hipdtesis, la Comisidén Consultiva
ha recomendado mantener invariable el importe de 10 millones de ddlares mencionado
en el parrafo 3 de la resolucién. Ademds, se ha redactado nuevamente el texto de
ese parrafo a fin de indicar que la resolucidén sobre gastos imprevistos y
extraordinarios debe aplicarse aun cuando esté en curso un periodo de szsiones de
la Asamblea, teniendo en cuenta la practica de suspender el periodo de sesiones de
la Asamblea hasta el comienzo del siguiente periodo de sesionmes.

3. La Comisién Consultiva tiene la intencidén de mantener en examen la aplicacién

de la resolucidén y, de ser necesario, informar nuevamente a la Asamblea General en
un futuro préximo.
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4. El Sr. KINCHEN (Reino Unido), con el apoyo del Sr. CCNMY (Irlanda), solicita
que se dé tiempo suficiente para que las delegaciones examinen el texto del
proyecto de resolucidn, de conformidad con el reglamento.

5. El1 PRESIDENTE dice que se aplazara la decisidén sobre el tema hasta una
ulterior sesion de la Comi: idn.

Sistema de discos Spticos para las Naciones Unidas (A/44/7/Add.6)

6. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que el informe que figura en el documento A/44/7/Ad44.6,
basado en un informe de la Dependencia Comin de Inspeccidn y en las observaciones
sobre ese tema del Secretario General, se ha redactado en forma directa. La
Comisidén Consultiva opina que la introduccidn por etapas de un sistema de discos
o6pticos, segun lo sugiere el Secretario General, es prudente. En consecuencia,
recomienda que la Asamblea General apruebe la creacidn de un sistema de discos
dpticos en la Secretaria de las Naciones Unidas, a condicidén de que el sistema se
ponga en practica por etapas, teniendo en cuenta la disponibilidad de fondos y a la
luz de la evolucidn tecnolégica. La Comisidén Comsultiva no cree que se necesite
una consignacién adicional en el bienio 1990-1691 con esos fines. Todas las
necesidades relativas a gastos iniciales deben financiarse mediante la
redistribucién de recursos y otras economias en el proyecto de presupuestc por
programas. Ademas, el Secretario Gemeral deberia estudiar las nuevas posibilidades
de obtener contribuciones voluntarias en efectivo o en especie para sufragar el
sistema de discos Spticos. Si se necesitaran recursos adicionales, ello podria
justificarse en el esquema de proyecto de presupuesto por programas para 1992-1993.

7. E1 Sr. BOUR (Francia) dice que su delegacidén estd algo preocupada acerca del
enfeque por etapas recomendado. Si el sistema se pusiera en practica en un periodo
mucho mayor que el previsto por la DCI, el establecimiento del sistema se demoraria
no sélo en Nueva York y en Ginebra, sino también en otros lugares oficiales de
destino, en particular las comisiones regionales, cuya futura evclucidén deberia
tenerse presente.

8. Con respecto a la financiacidn, su delegacidn apoya plenamente la propuesta
relativa a la redistribucidn de recursos y sefiala que el Secretario General tiene
la intencidn de utilizar un importe de 212.000 ddlares en relacidn con la

seccién 29, Su delegacidn espera que el Secretario Gemeral presente otras nuevas
propuestas de redistribucidn, en particular en relacién con las secciones 28, 29
6 32, antes de que se adopte una decisidn definitiva sobre el proyecto de
presupuesto por programas para 1990-1991. Por ejemplo, la propuesta de que se
aplace el gasto por un importe de 1.933.000 délares con respecto al mejoramiento
del equipo electrdnico, segin lo recomendado por la Comisién Consultiva, podria
facilitar mucho la redistribucidn de recursos para el sistema de discos dpticos.

9. El Sr. ETUKET (Uganda) solicita que la Secretaria aclare si las estimaciones

para el sistema de discos Opticos se basan en la hipdtesis de que las comisiones
regionales se beneficiarian de esa tecnologia. También desea saber si la
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(Sr. Etuket, Uganda)

tecnologia ya ha sido ensayada a escala de las comisiones regionales y, en caso
afirmativo, cudles han sido los resultados. Probablemente no deberia adoptarse una
decisién sobre el tema sin antes intercambiar ideas en consultas oficiosas.

10. E1 Sr. UPTON (Reino Unido) comparte la opinidén de la Comisidén Consultiva de
que no se necesitan consignaciones adicionales para 1990-1991 y expresa dudas con
respecto a la posibilidad de continuar la financiacidn, si se carece de un correcto
anilisis de costo-beneficio. Tal vez la solucidén mds apropiada seria estudiar
nuevas posibilidades de obtener contribuciones voluntarias, segun lo recomienda la
Comisién Consultiva.

11. El Sr. LADJOUZI (Argelia) seflala que el informe de la Comisidn Consultiva se
basa en un informe de la DCI y que antes de poder adoptar una decisidn es necesario
contar con un informe completo del Secretario Gemeral. El orador, al igual que el
representante de Uganda, desea destacar las necesidades de las comisiones
regionales, que son mayores que las de las oficinas de Nueva York, Ginebra y Viena.

12. La Sra. 2HANG Xian (China) pide informacidn sobre los costos y el calendario
de las tres fases del proyecto.

13. E1 PRESIDENTE dice que se aplazard una decisidén sobre el tema hasta una
reunién ulterior de la Comisidn. Durante las consultas oficiosas, la Secretaria
proporcionard respuestas a las prequntas formuladas por las delegaciones.

Recursos extrapresupuestarios (A/44/7/Ad44.7)

14. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que en el afio en curso, los debates sobre los recursos
extrapresupuestarios han recibido nuevas aportaciones como resultado, hasta cierto
punto, de las observaciones formuladas por la Comisidén Comsultiva y por el Comité
del Programa y de la Coordinacién (CPC) en sus respectivos informes. Después de la
publicacidn del informe de la Comisidn Consultiva, el Secretario General ha
proporcionado informacidén adicional y ésta constituye la base del informe que
figura en el documento A/44/7/Add.7. Entre las diversas deficiencias relativas

al actual sistema de recepcidn, registro y gestidn de los recursos
extrapresupuestarios, y de la informacidn al respecto, cabe mencionar ura falta

de conocimiento de las normas, reglamentaciones y procedimientos vigentes que rigen
la aceptacidén y la utilizacién de fondos extrapresupuestarios. Ademds, los
mecanismos de informacidén al respecto también son insuficientes.

15. E1l Secretario General tiene la intencidn de presentar a la Comisidén Consultiva
Yy al CPC un informe sobre la marcha de los trabajos en el que figuren, entre otras
cosas, las cuestiones enumeradas en el anexo al documento A/44/7/Add.7.

16. E1 papel de los 6rganos intergubernamentales en esta cuestidn se ha explicado
en el informe de la Comisidn Consultiva, en el que se ha llegado a la conclusidn
de que el examen del proyecto de presupuesto por programas por parte de la
Comisidn Consultiva y el CPC proporciona la oportunidad mis apropiada para examinar
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el funcionamiento de los numerosos fondos y actividades extrapresupuestarios.

En consecuencia, la Comisidén Consultiva pidié una serie de modificaciones y cambios
en la informacidn proporcionada en el documento presupuestario, la cual
posibilitara que la Comisidén Consultiva ejerza sus funciones administrativas y
presupuestarias con respecto a varios fondos extrapresupuestarios y también
posibilitara que el CPC y otros drganos intergubernmamentales examinen las
consecuencias para los programas de los fondos fiduciarios y los programas
extrapresupuestarios.

17. Con respecto a los programas extrapresupuestarios mads importantes, como el
Fondo de las Naciones Unidas para la Fiscalizacidn del Uso Indebido de Drogas, la
Comisién Consultiva opina que debe considerirselos en forma diferente y, en
consecuencia, tiene intencidén de estudiar la cuestidn a fondo con miras a informar
a la Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de sesionmes.

18. La Sra. MUSTONEN (Finlandia), hablando en nombre de los paises ndérdicos, acoge
con agrado las medidas adoptadas por el Secretario Gemeral para resolver prchlemas
como la falta de conocimiento de las normas, reglamentaciones y procedimientos
internos vigentes que rigen la aceptacidn y la utilizacidén de fondos
extrapresupuestarios. Las delegaciones de los paises nérdicos aguardan con interés
el informe sobre la marcha de los trabajos que el Secretario habrd de presentar a
la Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones.

19. La Comisidn Consultiva sefialé otras cuestiones que requieren un andlisis mas a
fondo por el Secretario General y las delegaciones de los paises ndrdicos confian
en que se proporcionardn las respuestas apropiadas en el contexto del informe sobre
la marcha de los trabajos. Los paises ndérdicos desean destacar que se necesita
informacién sobre el aumento de 1los recursos extrapresupuestarios desde 1980-1981 Yy
sobre la utilizacidn de esos fondos, por objeto de gasto y sector de actividad.
Abrigan la esperanza de que esa informacién facilite la futura labor de la Quinta
Comisidén en la definicidn precisa del papel de la financiacidn extrapresupuestaria
en la estructura general de los programas de las Naciones Unidas. Al respecto,

la Comisidén Consultiva ha sefialado el posible efecto de la financiacidén
extrapresupuestaria sobre el programa de trabajo de la Organizacidén y la fijacidn
de prioridades.

20. Las delegaciones de los paises nérdicos acogen con agrado la propuesta de la
Comisién Consultiva de examinar la financiacidén extrapresupuestaria en el contexto
del proyecto de presupuesto por programas, asi como la intencidn del Secretario
General de proporcionar informacidén adicional mediante la ampliacidn de 1la
introduccion al presupuesto por programas y la inclusidén de una seccidn especial
para los recursos extrapresupuestarios. Estdn de acuerdo con la recomendacidn de
la Comisidén Consultiva en el sentido de que el Secretario General deberia indicar
claramente el papel de los recursos extrapresupuestarios en la ejecucidén de los
programas de trabajo aprobados o en la iniciacién de nuevas actividades. Una
adecuada informacidn programitica y sustantiva sobre esos fondos también
posibilitara que el CPC inicie un examen mas amplio del Presupuesto por programas,
incluidos los fondos fiduciarios.
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21. El Sr. 1220 (Italia) dice que su delegacidén favorece que se establezca una
clara distincidon entre el presupuesto ordinario y los recursos extrapresupuestarios
y apoya la utilizacidén de recursos extrapresupuestarios para los programas de las
Naciones Unidas. De conformidad con esa posicidén, en los dltimos afios Italia ha
aumentado sus contribuciones voluntarias. Es necesario que haya transparencia en
la utilizacidén de todos los fondos, tanto los del presupuesto ordinario como los
extrapresupuestarios.

22. E1l Sr. BASSER (Egipto) dice que su pais asigna gran importancia a la cuestidn
que se estd debatiendo debido a que los recursos extrapresupuestarios casi tienen
mayor cuantia que los correspondientes al presupuesto ordinario. Su delegacidn
acogeria con agrado una informacidén mas detallada para los futuros debates sobre el
tema.

23. E1 Sr. LADJOUZI (Argelia) expresa la esperanza de que el informe sobre la
marcha de los trabajos que ha de presentar el Secretario General trate de toda 1la
cuestidén con un grado apropiado de detalle, em lo relativo a la fijacidn de
prioridades y las recomendaciones para mejorar los procedimientos de aceptacidén y
asignacién de recursos extrapresupuestarios y adoptar disposiciones para un mejor
control presupuestario y administrativo de los fondos especiales por parte de los
drganos intergubernamentales.

24. E1 Sr. TEIRLINCK (Bélgica) considera que la cuestion deberia ser estudiada mis
a fondo en consultas oficiosas, dentro del marco de las secciones 1 a 3 del
presupuesto.

25. E1 Sr. GUPTA (India) dice que su delegacidn estd de acuerdo en general con las
observaciones y recomendaciones de la Comisidén Consultiva y espera que el
Secretario General, al presentar su informe a la Asamblea General en su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones, incluya observaciones sobre esas
recomendaciones, en particular las que figuran en los parrafos 7, 12 y 13.

Consecuencias para_ el presupuesto por programas del proyecto de

resolucion A/C.1/44/L.33/Rev.l relativo al tema 67 del programa
(A7C.5/744744)

26. E1 Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto), presenta oralmente el informe de la Comisidn Consultiva y dice
que segun el proyecto de resolucidn revisado A/C.1/44/L.33/Rev.1, la Asamblea
General renovaria el mandato del Comité Especial del Océano Indico y pediria al
Comité que celebrara dos periodos de sesiones preparatorios durante el primer
semestre de 1990. En su exposicidén sobre las consecuencias para el presupuesto
por programas (A/C.5/44/44), el Secretario Genmeral ha indicade que las necesidades
adicionales en cuanto a servicios de conferencias para los dos periodos de
sesiones, calculadas sobre la base de costos completos, serian de 700.500 délares,
pero que no se necesitarian consignaciones adicionales en relacidn con las
secciones 2A o 29 del proyecto de presupuesto por programas para el

bienio 1990-1991.
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27. E1 Sr. KINCHEN (Reine Unido) dice que desde hace tiempo su delegacidn tiene
dudas acerca de la utilidad del Comité Especial. Este tiene un deficiente
desempefio en la utilizacidn de facilidades de servicios de conferencias y su
produccidén es escasa. En particular, no hay necesidad de que el Comité tenga actas
resumidas.

28, E1 Sr. JAYASINGHE (Sri Lanka) dice que el Comité Especial trata cuestiones de
desarme y seguridad gue son muy complicadas. El objetivo en ultima instancia del

Comité Especial es producir un instrumento internacional y las actas resumidas de

sus actuaciones son absolutamente necesarias.

29, E1 Sr. ETURET (Uganda) dice que es preciso seguir proporcionando al Comité
Especial todos los recursos necesarios para que cumpla con su mandato. Su
delegacidén espera gue, pese a la introduccidén de cuestiones no pertinentes en el
debate, todos reconoceran la necesidad de apoyar plenamente las actividades del
Comité Especial encaminadas a la convocacidén a la brevedad de una conferencia sobre
el Océano Indico. Seria lamentable que los Estados Miembros se vieran privados de
los medios de mantenerse informados acerca de la labor del Comité Especial a través
de las actas resumidas de sus reuniones.

30. E1 PRESIDENTE propone que, sobre la base de la exposicidn sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas que figuran en el documento
A/C.5/44/44 y las recomendaciones de la Comisidn Consultiva, la Quinta Comisidn
informe a la Asamblea General de que, si aprobara el proyecto de resolucidn
A/C.1/44/L.33/Rev.l no se necesitarian consignaciones adicionales en relacidm
con las secciones 2A o 29 del proyecto de presupuesto por programas para el
bienio 1990-1991.

31. Asi queda acordado.

Consecuencias para el presupuesto por programas de los proyectos de resolucidn
A/44/L.55 v L.56 vy del proyecto de resolucidon que fiqura en el documento A/44/23

(Part I), relativos al tema 18 del programa (A/C.5/44/46)

32, El1 Sr. M3ELLE (Presidente de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que la exposicidén presentada por el Secretario General
(A/C.5/44/46) trata de las consecuencias para el presupuesto por programas de tres
proyectos de resolucidn sobre la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de
la independencia a los paises y pueblos coloniales. El proyecto de resolucidn
A/44/L.55 se relaciona con el propuesto programa de actividades del Comité Especial
en 1990 y la prestacién de servicios sustantivos al Comité y a sus érganos
subsidiarios. El proyecto de resolucidn A/44/L.56 trata de las actividades de
informacidén relativas a la descolonizacidén. E1 tercer proyecto de resolucidn
figura en el documento A/44/23 (Part I, capitulo II), y se relaciona con el
.propuesto programa de actividades para la observancia del trigésimo aniversario de
la Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales.

leoe



A/C.5/44/SR.54
Espaifiol
Pagina 8

(Sr. Mselle)

33. En el parrafo 9 de su exposicidén, el Secretario General indicd que las
reuniones del Comité Especial y de sus drganos subsidiarios en la Sede estdan
incluidas en el calendario de conferencias y reuniones para 1990 y que los gastos
correspondientes a ellas seran sufragados con cargo a los recu-sos programados en
relacidén con la seccidn 29 del proyecto de presupuesto por programas para 1990-1991,

34, En el parrafo 17 de su ezposicidn, el Secretazrio Gemeral ha estimado que el
costo de organizar seminarios en las regiones del Caribe y de Asia y el Pacifico, y
en la Sede, en relacién con el programa de actividades para la cbservancia del

30° aniversario de la Declaracidn, asciende a 615.800 ddlares. Empero, por las
razones que figuran en el parrafo 24, el Secretario Gemeral ha manifestadsc que nc
se requerirdn recursos adicionales en relacidn con la seccidén 29 del proyecto de
presupuesto por programas.

35. Los costos distintos de los de servicios de conferencias para las actividades
previstas en 1990, de conformidad con los tres proyectos de resolucidn, se
estimaron en 972.500 ddlares, sobre la base de costos completos, o 744.100 ddlares
tras aplicar los coeficientes de utilizacidén de los tres dltimos bienios.

Tras establecer la porcidén para 1990 del total de 744.100 ddlares de las
consignaciones de las secciones 3 y 27 del proyecto de presupuesto por programas
para 1990-1991, el Secretario General ha estimado gue se necesita un importe neto
de 426.900 ddlares, compuesto de 271.800 ddlares en relacidén con la seccidén 3 y
155.100 délares en relacidén con la seccidm 27.

36. En el parrafo 26, el Secretario General propone que el importe adicional
estimado de 271.800 délares en relacidén con la seccién 3 - atribuible en gran
parte a necesidades de servicios sustantivos para dos seminarios regionales que

se celebraran en relacidén con la observancia del 30° aniversario - deberia
financiarse, por el momento, con cargo a la porcidén de 1991 de la partida prevista
en relacidén con la seccidén 3 del proyecto de presupuesto por programas. Al mismo
tiempo, el Secretario General indica que si la Asamblea General decidiera en su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones autorizar actividades para 1991 a un nivel
comparable, en ese momento podria ser necesario recurrir al fondo para imprevistos.

37. En los parrafos 27 y 28 el Secretario General manifiesta que el importe
adicional estimado de 155.100 ddlares en relacidn con la seccidn 27 estard sujetc a
las normas del fondo para imprevistos. Al respecto, el Secretario General
individualizé varias actividades de informacidn que podrian aplazarse hasta el
bienio 1992-1993 si el importe adicional requerido de 155.100 ddlares no pudiera
ser financiado con cargo al fondo para imprevistos (parr. 29).

38. La Comisidén Consultiva ha examinado la informacidn que fundamenta las
actividades propuestas en los proyectos de resolucién. La Comisidén ha sefialado
que, salvo la propuesta de produccién de conjuntos de material informativo que
actualmente no estan programadas en la seccidn 27 y las actividades para la
observancia del 30° aniversario de la Declaracidén, las actividades previstas para
el decenio de 1990 son esencialmente una continuacidn de las realizadas en 1989.
En consecuencia, la Comisién Consultiva no tiene objeciones frente a la estimacidn
de necesidades adicionales surgidas de los tres proyectos de resolucidén propuestos
y recomienda a la Asamblea General que, por el momento, no se prevean necesidades
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adicionales en relacidn con la seccidén 3. Surgirian necesidades adicionales por un
importe de 155.100 ddlares en relacién con la seccidn 27, pero éstas estarian
sujetas a las normas para el funcionamiento y utilizacidn del fondo para
imprevistos. Cualesquiera consignaciones adicionales que solicitare el Secretario
General se examinarian en el contexto de la exposicién consolidada que se ha de
presentar de conformidad con las disposiciones de la resolucidén 42/211 gde la
Asamblea General.

39. La Sra. FRIESSNIGG (Austria), hablando como Presidenta del Comité gde
Conferencias, dice que el Comité se ha reunido esa mafiana a peticidn de un miembro
y de conformidad con la resolucién 35/10 A de la Asamblea General, en la que se
dispone que el Comité de Conferencias debe considerar las propuestas relativas

al plan de conferencias y reuniones cuandc se consideren las consecuencias
administrativas. Algunos miembros del Comité expresaron opiniones divergeates
sobre la manera de proceder acerca de esa cuestidn, y el Comité no pudo llegar

a ninguna conclusidén y decididé levantar la sesidn.

40, E1 Sr. UPTON (Reino Unido) dice que su delegacidn desea formular a la
Secretaria varias preguntas relativas a los aspectos de los servicios de
conferencias indicados en el documento A/C.5/44/46 - preguntas que deberian haberse
formulado en las reuniones del Comité de Conferencias. Su delegacidén agradeceria
que se le proporcionaran detalles relativos a las tasas de aprovechamiento por el
Comité Especial durante los tltimos 10 ahos., concretamente en lo pertineate a

las consecuencias para el presupuesto por programas que se estan considerando.
También deberian especificarse los titulos, sedes y fuentes de financiacidn de

las 15 conferencias mencionadas en el parrafo 6 c). Deberian indicarse los
participantes en las conferencias, tanto por parte del Comité Especial como de la
Secretaria. En relacidn con el parrafo 10, el orador solicita detalles sobre las
invitaciones recibidas o solicitadas y el posible efecto de esas invitaciones sobre
el programa de trabajo del Comité Especial, y pregunta si las actividades previstas
se ajustarian a la resolucidén 40/243 de la Asamblea General. E1 Comité Especial
deberia revisar su programa de trabajo a la luz de los nuevos mandatos conferidos
por la Asamblea General en otras esferas. Seflalando a la atencidén el péarrafo 16,
el orador dice que seria util obtemer mayores aclaraciones sobre las consignaciones
para las actividades de observancia del 30° aniversario, en cooperacién con

la Secretaria, que parecerian ser de naturaleza perenne. Seria util tener
indicaciones sobre los nuevos importes con cargo al presupuesto ordinario que se
requeririan si la Secretaria agotara sus recursos en relacidn con la seccidén 3 y
solicitara fondos adicionales.

41. Con respecto al cuadro del parrafe 17, el orador dice que en el pasado

las misiones de estudio enviadas por otros 6rganos subsidiarios han suscitado
preocupacidén. Se solicita aclaracién sobre la razdén por la que cuatro funcionarios
deben pasar tres dias de trabajo visitando posibles sedes para las reuniones.
Deberian proporcionarse los nombres de las sedes en cuestidn. Bajo el titulo
"Necesidades sustantivas”, deberia precisarse la identidad de los 30 invitados y
ocho funcionarios, y deberia explicarse la propuesta de que viaje mayor cantidad de
no miembros que de miembros del Comité Especial. También seria Wtil saber si

los gastos generales de funcionamiento mencionados incluyesen gastos de viaje
concomitantes o se destinan a proporcionar apoyo administrativo. Si se trata de

lo segundo, deberia especificarse qué tipo de apoyo.
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42, E1 Sr. BAUDOT (Director, Divisidn de Planificacidn de Programas y Presupuesto)
dice que la Secretaria no puede responder de immediato a las muy detalladas
preguntas formuladas por el representante del Reine Unido. La Comisidn, en
consecuencia, debe decidir si desea aplazar la adopcidn de medidas sobre la
cuestidon o adoptarlas en el entendimiento de que la informacidén solicitada sera
proporcionada en una etapa ulterior.

43. E1 Sr. DANKWA (Ghana) dice que su delegacidn es miembro del Comité de
Conferencias y que no es correcto afirmar que el Comité no ha podido llegar a

una conclusidén. En realidad, el Comité ha determinadoc que una delegacidén gque ha
solicitado la reunidn lo ha hecho a fin de solicitar informacidn que habria podido
ser obtenida por otros conductos. La Secretaria y la Comisién Consultiva han sido
extremadamente responsables en las estimaciones que han presentado y en la
indicacion de las circunstancias en que habria de utilizarse el fondo para
imprevistos. En consecuencia, es inapropiado que se aplace la adopcidén de una
<decisidén simplemente porque se ha formulado una solicitud de informacidn.

44. La naturaleza del Comité Especiai es tal que no siempre puede predecir

de antemano cudndo o dénde se ha de reunir y, en consecuencia, ha estimado

15 conferencias sobre la base de su experiencia. E1 Comité Especial ha sido
concretamente autorizado a celebrar reuniones fuera de la Sede y no hay motivo
para cuestionar la legalidad de esa autorizacidn.

45. E1 PRESIDENTE sugiere que, como la Secretaria ha indicado que proporcionard la
informacidén solicitada, no seria necesario aplazar la adopcién de una decisidn.

46. El1 Sr, UPTON (Reino Unido)} dice gue es importante proceder con rapidez pero
no a expensas del normal examen por la Comisidn de las consecuencias para el
presupuesto por programas. El representante de Ghana ha entendido mal la razén por
la que se ha convocado esta madana una reunidn del Comité de Conferencias. La
reunidén deberia haber servido para sefialar a la atencidn de la Asamblea General un
conflicto entre resoluciones de la Asamblea General, una relativa al mandato del
Comité Especial y la otra relativa a las normas sobre arreglos para servicios de
conferencias. Ademds, o el Comité de Conferencias o la Quinta Comisidén deberian
haber presentado una recomendacidén sobre el tema. La ausencia de informacidn por
parte de la Secretaria s6lo trasunta la vaguedad del programa de trabajo del Comité
Especial y de las consecuencias para el presupuesto por programas. En el caso de
otros informes sobre consecuencias para el presupuesto por programas se ha aplazado
la adopcidén de medidas debido a la insistencia de algunas delegaciones que
necesitaban recibir informacidn de la Secretaria. E1 orador confia en que se
acordara a su delegacidn un trato similar. En las circunstancias actuales, su
delegacidén no estid en condiciones de sumarse a un consenso.

47. E1 PRESIDENTE dice que ha quedado constancia de la posicidn de la delegacidn
del Reino Unido, pero que la Comision en general estd a favor de que se adopte una
decisi6n sin demora. En consecuencia, basdndose en la exposicidén sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas que figuran en el documento
A/C.5/44/46, y en las recomendaciones de la Comisidén Consultiva y del Comité de
Conferencias, el orador propone que la Quinta Comisidn informe a la Asamblea
General de que, si adoptara los proyectos de resolucidn A/44/L.55 y L.56 y el
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(E1 Presidente)

proyecto de resolucidén que figura en el documento A/44/23 (Part I), deberian
introducirse modificaciones en los productos indicados en las secciones 3 y 27 del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1990-1991, seqin se indica en
el parrafo 21 de la exposicidén del Secretario General (A/C.5/44/46). Ademas, la
Comisidn deberia informar a la Asamblea General de que surgirian necesidades
financieras adicionales por importes de 271.800 ddlares y 150.100 ddlares, en
relacidn con las secciomes 3 y 27, respectivamente; que el Secretaric General
utilizaria la porcidén para 1991 (272.600 délares) de la partida ya existente en la
seccidn 3A.2 para financiar las necesidades adicionales correspondientes a 1990 en
relacidn con la seccidén 3, y que no se necesitard una consignacidén adicional en la
actual etapa; que no se necesitard una consignacidn adicional en relacidn con la
seccidn 29; que el importe adicional necesario de 155.100 ddlares en relacidén con
la seccidén 27 seria un gasto adicional dimanado de los mandatos legislatives y no
previsto en el proyecto de presupuesto por programas y que en comnsecuencia, estara
sujeto a las normas sobre la utilizacidén del fondo para imprevistos; y que si los
recursos necesarios no pudieran proporcionarse con cargo al fondo para imprevistos,
el Secretario General, de conformidad con el anexoc de la resolucidn 42/211 de la
Asamblea General, ha individualizado actividades que podrian aplazarse hasta el
bienio 1991-1993 (A/C.5/44/46, parr. 29) a fin de compensar los gastos adicionales
que resultarian de la adopcidn de los proyectos de resolucidn.

48, E1 Sr. UPTON (Reino Unido) dice que es lamentable gque la Comisidn proceda a
adoptar medidas cuando aun se carece de la informacién que deberia proporcionar la
Secretaria sobre consecuencias de considerable importancia politica y financiera
para el presupuesto por programas. Su delegacidn votard en sesidn plenaria de la
Asamblea contra los proyectos de resolucidn en cuestidn y en ese momento denunciara
enérgicamente la existencia de duplicaciones, redundancias y desperdicios. Al
aproximarse el decenioc de 1990, hay nuevas tareas y desafios que reemplazan a

los de la era de la descolonizacidn y ya es hora de revisar las prioridades,
particularmente a la luz de la actual inestabilidad financiera de la Organizacidn.
Esas circunstancias obvias evidentemente han escapado a la atencidén del Comité
Especial y de algunas oficinas de la Secretaria.

49. La propuesta del Presidente es inaceptable debido a que en ella no se tiene en
cuenta el papel del Comité de Conferencias, cuyo mandato es decidir si se autorizan
excepciones a las normas aprobadas por la Asamblea General relativas a servicios de
conferencias. La Secretaria deberia haber adoptado la iniciativa de convocar una
reunidén del Comité de Conferencias. Si bien el principio de libre determinacidn,
consagrado en la Carta de las Naciones Unidas, es digno de apoyo, su delegacidn y
otras tienen graves dudas con respecto a las onerosas actividades propuestas.

Es cada vez mas evidente que las propuestas consisten en gran medida en una
vertiginosa serie de simposios y seminarios - probablemente celebrados en lujosos
hoteles de turismo -, equivalentes a vacaciones prolongadas para el Comité
Especial, a expensas del presupuesto de las Naciones Unidas y del buer nombre y la
integridad de la Organizacidn. En verdad, es irdnico que la reimpresidn de la
Carta tenga menor prioridad. En estas circunstancias, su delegacidn no puede
sumarse a un consenso. Debido a que respeta la idea, que va cayendo en desuso,

del nuevo procedimiento presupuestario, su delegacidn no solicitard una votacidn.
Empero, se desvincula de la decisidn.
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50. El Sr. INOMATA (Japdn), refiriéndose a la partida de 1.037.600 ddlares a fin
de celebrar una serie de reuniones regionales para la difusion de informacién
sobre descolonizacidén (A/44/L.56), iamenta que no se haya brindado informacidn
sobre las responsabilidades de los paises huéspedes en cuanto a sufragar los
gastos adicionales de cada una de esas reuniones, de conformidad con 1la
resolucidén 40/243. Por esa razén, su delegacidén no puede apoyar esa parte de la
exposicién del Secretario General.

|
51. El Sr. MICHALSKI (Estados Unidos de América) dice que pese al compromiso firme
y de antigua data de su Gobierno a favor de la descolonizacidén, tiene reservas
acerca de varias actividades de descolonizacidon de las Naciones Unidas, en
particular la labor del Comité Especial. Durante varios afios, el Comité Especial
ha dedicado considerables recursos a programas que no guardan consonancia con las
realidades contempordneas. Un ejemplo es su intento de imponer sus puntos de vista
a pueblos que estan satisfechos con los arreglos politicos existentes.

52. S6lo 16 Estados Miembros han respondido a la solicitud del Secretario General
de aportar opiniones sobre las medidas que han de adoptarse en relacidén con el
Decenio Internacional para la Eliminacidn del Colonialismo. Quienes han respondido
lo han hecho con no mds de unas pocas frases (documento A/44/800). Dado que
incluso algunos miembros del Comité Especial no han respondido, pareceria que la
opinién predominante es que no se necesita que las actividades de descolonizacidn
continden en gran escala.

53. Con respecto a las misiones visitadoras previstas por el Comité Especial a los
restantes territorios no autdnomos, el orador pide informacidn sobre el nidmero de
misiones realizadas y los territorios visitados en 1¢88-1989. La experiencia ha
demostrado que no todos los gobiernos que fueron anfitriones de reuniones fuera de
la Sede (parrs. 10 y 11) necesariamente estuvieron de acuerdo en sufragar los
gastos adicionales. Su delegacién objeta esa prictica y abriga la firme esperanza
de que se ponga fin a ella.

54. Se prevé que el programa de actividades para la observancia del 30° aniversario
de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales costard a la Organizacidén mds de 1 millén de délares. Cabe recordar que
el Comité Especial ya ha celebrado el 25° aniversario de la Declaracién con un
costo estimado en 1,5 millones de ddlares. Su delegacidn no ve qué beneficios se
han de obtener con la repeticidn de celebraciones de ese tipo.

55. E1l costo total del programa de trabajo del Comité Especial supera la porcién
correspondiente a 1990 de los recursos para el bienio 1990-1991. Si bien no se
piden fondos adicionales en el actual periodo de sesiones, del parrafo 26 del
informe del Secretario General surge con claridad que un nivel excesivo de gastos
en 1990 podria tener como consecuencia que se recurriera al fondo para imprevistos
en 1991. En vista de la transicidn a la independencia en Namibia, las actividades
del Comité Especial - y los recursos a él asignados - deberian ser sustancialmente
reducidos. en lugar de aumentados. Cabe esperar que las estimaciones revisadas del
Secretario General relativas a Namibia también incluyan una reduccidén en el nivel
de los recursos asignados al Comité Especial a partir de 1991.
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(Sr. Michalski, EE.UU.)

56. Su delegacidn tiene objeciones contra una consignacidén adicional

de 155.100 délares para ejecutar los programas de informacidn propuestos por el
Comité Especial. En el parrafo 29 de su informe, el Secretario General propone
aplazar las actividades de informacidn en curso a fin de disponer de esos recursos
en caso de que el Fondo para imprevistos estuviera plenamente comprometido. A
juicio de su delegacidén, la reimpresidén de la Carta de las Naciones Unidas y las
revisiones de otros materiales generales de informacidén acerca de la Organizacidn
son de mucho mayor importancia que las actividades previstas por el Comité Especial.

57. §8i bien su delegacidr no blogquearad un consenso sobre las consecuencias para el
presupuesto por programas de los proyectos de resolucidn A/44/L.55 y L.56, no apoya
el pedido de financiacidn adicional. Su pais se opondrd a esos proyectos de
resolucidén en la sesidn plenaria de la Asamblea General por razones sustantivas y
financieras. Se reserva el derecho de cambiar su posicidn sobre la financiacidn de
esos programas cuando la Quinta Comisidn adopte una decisidn sobre la exposicidn
consolidada, al finalizar el periodo de sesiones.

58. Su delegacidn desea expresar en los términos mas enérgicos posibles su
desaliento por la manera en que el Comité de Conferencias manejé esta cuestidn
cuando se reunié esta mafiana para considerar la propuesta del Comité Especial de
celebrar reuniones fuera de la Sede. Es evidente que algunas delegaciomnes no han
querido debatir la cuestidn y, a costa de una violacidn del articulo 118 del
reglamento del Comité de Conferencias, han reducido al silencio a los que se
oponian a la propuesta. Su delegacidén y otra pidieron una opinidén juridica sobre
el articulo 118 por parte de la Oficina del Asesor Juridico, pero esa opinidn no
fue proporcionada y la reunidén fue levantada.

59. Es lamentable que los vientos democrdticos de cambio que estan soplando en
todo el mundo evidentemente hayan dejado de lado a los comités de las Naciones
Unidas y ademas es irdnico que las delegaciones que profesan un firme apoyo a la
libre determinacidn y la libertad recurran a ticticas asociadas con la mazera de
pensar "antigua” y no la "nueva", para impedir que el Comité de Conferencias cumpla
con sus responsabilidades, en particular las relativas al parrafo 6 de la
resolucidén 35710 A de la Asamblea General. Cabe esperar que los territorios que el
Comité Especial tiene la intencidn de liberar no caigan victimas de un destino
similar.

60. La decisidn adoptada hoy por la maBana debilita atn mas el papel del Comité de
Conferencias y su delegacidon tiene dudas acerca de si el Comité debe seguir
existiendo, habida cuenta de los esfuerzos de algunos por quitarle las pocas
responsabilidades que le quedan. Ademds, su delegacidén lamenta que se haya desoido
su solicitud de que se proporcionara una opinidén juridica com respecto a la
aplicacién del articulo 118. Si se hubiera dado a la Oficina de Asuntos Juridicos
la oportunidad de responder, a juicio de su delegacidn la Oficina habria
dictaminado a su favor. Obviamente, ésta es la razdm por la cual no se proporciond
ninguna opinidn.
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61. E1 PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones, considerard que la Comisidn
desea aprobar lo que ha propuesto con respecto a las consecuencias para el
presupuesto por programas de los proyectos de resolucidm A/44/L.55 y L.56 y el
proyecto de resolucidn que figura en el informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales (A/44/23 (Part I)).

62. Asi _gueda acordado.

63. E1 PRESIDENTE pide a la secretaria de la Comisidén que informe directamente a
la Asamblea sobre la decisidn que se acaba de adoptar.

64. La Sra. BROINOWSKI (Australia) dice que, tanto debido a que es una ex colonia,
como por otras razones, su pais apoya firmemente las actividades relativas a la
descolonizacién, incluidas las de consulta, y aguarda con interés gue se lleven a
término cuanto antes las actividadeds con esos fines. No obstante, seflala que si
bien la necesidad de realizar actividades de descolonizacidn va disminuyendo
paulatinamente, los gastos al respecto van en constante aumento. Al respecto, no
advierte la razdén por la cual la estimacidn de 1.185.800 ddlares que aparace en el
parrafo 17 del informe del Secretario General no podria haberse reducido a un nivel
mds realista. Su delegacidn no ha querido obstaculizar el consenso, pero se
reserva el derecho de reconsiderar su posicidén cuando la Comisidn considere la
adopcidn de una decisidén sobre la exposicidn consolidada de las necesidades de
servicios de conferencias.

65. El1 Sr. FONTAINE ORTIZ (Cuba) dice que su delegacidn, que representa a un pais
que ha sufrido desde antigua data la dominacidén colonial y las préacticas
neocoloniales, no encuentra en los proyectos de resolucidn que se estdn examinando
elementos que difieran apreciablemente de los que la Asamblea General ha apoyado en
el pasado. En consecuencia, estd tanto mads sorprendido por el tono agresivo de las
declaraciones de algunos de los oradores anteriores. Una de las metas basicas de
la democracia es reflejar los deseos de la mayoria, cuyas decisiones no deben estar
sujetas al veto de una minoria. E1 orador también objeta las observaciones
descorteses formuladas con respecto al Comité Especial, que son totalmente
inaceptables. A la sugerencia de que las actividades del Comité de Descolonizacidn
son de alguna manera redundantes, el orador responde que incluso cuando los tltimos
vestigios del antiguo orden colonial hayan desaparecido, aun habra necesidad de un
"Comité de desneocolonizacidn".

66. El1 Sr. LADJOUZI (Argelia) apoya lo expresado por los representantes de Ghana y
de Cuba. La Quinta Comisidn no es el foro apropiado para debatir sobre la utilidad
de actividades relativas a la descolonizacidn, y su labor serd mas eficaz si se
evita la politizacidn de los asuntos er cuestidén. Ademds, el orador no cree que
haya habido razones para que el Comité de Conferencias debatiera las consecuencias
para el presupuesto por programas de los proyectos de resolucidén en cuestidén. La
Quinta Comisidn debe guiarse por las recomendaciones de la Comisidén Consultiva y no
debe aplicar las resoluciones de la Asamblea General de manera restrictiva o
discriminatoria.
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67. E1 Sr. DANKWA (Ghana) dice que su dalegacidén se ha sumado complacida al
consenso sobre la decisidn que se acaba de adoptar, que Gemuestra claramente que la
descolonizacién sigue siendo una preocupacidén vital en el mundo de hoy. Segun la
experiencia de Ghana, la cuestidn de la descolonizacidén requiere la toma de
conciencia de las condiciones en que los pueblos deciden sobre su futuro. E1
orador rechaza la acusacidén de que haya habido una violacidén al reglamento del
Comité de Conferencias. En cuanto a los "vientos de cambio", la historia demuestra
que los pueblos lucharadn contra la injusticia y la desigualdad mientras sigan
existiende; y Ghana no puede suscribir ningin pensamiento "nuevo" en el que se
ignoren esos males.

68. E1 Sr. KALBITZER (Repiblica Federal de Alemania) dice que su delegacidn no
tiene objeciones sustantivas contra la decisidén que se acaba de adoptar pero
lamenta la manera en que ha sido conducido el debate y la accidn posterior por
parte de la Comisidn. Se prequnta por qué la Secretaria no ha podido proporciomar
la informacidn solicitada sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
de los proyectos de resolucidén en cuestidén, particularmente teniendo en cuenta que
en otras ocasiones ha respondido a preguntas similares, formuladas con muy poca
antelacidén. E1l orador no cree que el tiempo escasee tanto como para justificar que
se fuerce una decisidn sobre el tema. Proceder asi tieande a arrojar dudas sobre el
propio tema. Ademds, no debe olvidarse que la mayoria y el Presidente de la
Comisidén deben respetar los derechos de la minoria.

69. El1 Sr. GEBREMEDHIN (Etiopia) expresa su satisfaccidn con la decisidén adoptada
por consenso por la Quinta Comisidén. Por su parte, el Comité de Conferencias, como
lo ha destacado el representante de Ghana, ha adoptado medidas estrictamente
acordes con el articulo 118 de su reglamento. Ademds, en virtud de las
resoluciones 1654 (XVI) y 2621 (XXV) el Comité Especial estd en verdad autorizado
por la Asamblea General a reunirse en lugares distintos de la Sede de las Naciones
Unidas cuandoquiera y dondequiera ello pueda ser necesario. Es sumamente
inquietante que se singularice a algunos drganos subsidiarios para hacerlos objeto
de un examen innecesariamente detallado.

70. E1 Sr. DUHALT (México) dice que su delegacidn apoya firmemente las medidas
adoptadas por la Quinta Comisidn y hace suya la opinién expresada por anteriores
oradores en el sentido de que las actuaciones del Comité de Conferencias han sido
conducidas de manera democrdtica y en cumplimiento estricto del reglamento. Las
delegaciones que encuentran que la decisidén del Comité no es de su qusto, harian
bien en examinar nuevamente sus propias opiniones.

71. E1 Sr. MICHALSKI (Estadocs Unidos de América) dice que pareceria haber alguna
confusidén entre las delegaciones con respecto a la naturaleza de la decisidn
adoptada por la Quinta Comisidén. Su delegacidn opina que una decisidn por mayoria
no es una decisidn por consenso.

72. El PRESIDENTE dice que la Comisidn ha adoptado una decisidn que no ha sido ni
por mayoria ni por consenso; simplemente ha adoptado una decisidn sin votacidn.

Se levanta la sesidn a las 13.05 horas.




